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Petra Predoević Zadković, Palma Karković

Važnost „dugog“ 18. stoljeća za poznavanje 
riječke antičke baštine*

U kontekstu povijesti istraživanja antike u Rijeci „dugo“ 18. stoljeće obilježeno je 
zanimanjem istraživača za podatke o Rijeci iz literarnih izvora: Naturalis Historia 
Plinija Starijeg, Historia Romana Apijana iz Aleksandrije, kao i za vidljive materijalne 
ostatke rimske baštine: Rimski luk smješten u samom središtu grada, obrambene 
zidove na gradskim uzvisinama Kalvarija i Sv. Katarina te rimske natpise pronađene 
na riječkom području, ugrađene u zidove riječkih crkava. Zahvaljujući tome, u drugoj 
polovici 18. stoljeća postupno se u korist Tarsatike počinje napuštati, danas definitiv-
no odbačena teorija, o Rijeci kao nekadašnjoj rimskoj Promoni. Raste interes šireg 
kruga ljudi za riječkom antičkom baštinom, što će početkom 19. stoljeća rezultirati 
stvaranjem prvih privatnih zbirki rimskih spomenika i pokretanjem stručnih i znan-
stvenih istraživanja. Cilj ovog rada jest revidirati znanja o doprinosu historiografa 
18. stoljeća poznavanju i razumijevanju rimskih spomenika i antičke baštine Rijeke, 
u svjetlu recentnih spoznaja o povijesti Rijeke i njezine historiografije.

Začeci historiografske misli o antičkoj Rijeci u 17. stoljeću

Sredinom 17. stoljeća, u razdoblju barokne historiografije, nastaju prvi radovi u 
kojima se raspravlja o antičkoj povijesti Rijeke. Iz podataka i citata u tim radovima 
jasno je da se uvelike oslanjaju na sadržaj i interpretaciju antičkih literarnih izvora: 
Naturalis Historia (Prirodoslovlje) Plinija Starijeg (23 – 79. g), Epitomae de Tito 
Livio bellorum omnium annorum DCC (Sažeci iz Tita Livija o svim ratovima u 
sedam stotina godina) Lucija Anija Flora (otprilike 74 – 130. g), Historia Romana 
(Rimska povijest) Apijana iz Aleksandrije (otprilike 95 – 165. g) i dr.1

Među prvima se ističe historiografija riječkih isusovaca i njima bliskog istraži-
vačkog kruga. U nedavno pronađenom rukopisu Historia Collegii Fluminis S. Viti 
ab anno MDCXXVIII odnosno „Kućne kronike riječkoga kolegija sv. Vida od 1628. 
godine“ (sl. 1) raspravlja se o granici Liburnije u vrijeme Cezara i Oktavijana te 
o identifikaciji antičke Tarsatike i Promone, poznatih iz spomenutih djela Plinija 

*	 Dio je materijala korištenoga u ovom radu prikupljen tijekom istraživanja financiranoga 
projektom HADRIA – Hagiographia Adriatica: materijalna recepcija i društvene prakse (uniri-
iz-25-273) koji financira Europska unija – NextGenerationEU.

1	 Plin. HN III, 139; Flor. XXI, XXV; App. Ill. 12, 25–27.
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Starijeg i Apijana.2 Autor zapisa pod naslovima Vetus origo Fluminis, Appianus in 
Illyriis i Plinius primjećuje da Plinije Stariji ne spominje Promonu, nego Tarsatiku, 
te da kaštel na obližnjem brdu nosi ime Castrum Tersatum. Smatra da grad koji 
je Apijan – pišući na grčkom – nazvao Promona, opisom odgovara izgledu Rije-
ke.3 Slična razmišljanja o postojanju dvaju rimskih naselja na području današnje 
Rijeke nalazimo i kod modernih autora. Tako, primjerice, Guido Depoli, aktivni 
član riječkog izaslanstva za nacionalnu povijest Deputazione fiumana di storia 
patria i kasnijeg društva Società di studi Fiumani, 1924. objavljuje kartu antičke 
Rijeke (sl. 2) na kojoj se razlikuje oppidum Tarsatica vetus, smješten na trsatskom 
brijegu, i civitas Tarsatica ad Flumen na mjestu današnjeg riječkog Starog grada, 
uz desnu obalu Rječine.4 Suvremeno stajalište struke jest da je rimski oppidum 

2	 Ovom prilikom zahvaljujemo dr. sc. Marku Medvedu koji nam je ustupio fotografije rukopisa 
za potrebe istraživanja. Rukopis se danas čuva u Rimu, vidi: Archivio Storico della Provincia 
Euro-Mediterranea della Compagnia di Gesù, Fondo Provincia Veneto-Milanese, Serie II diari 
e registri, vol. 110, Historia Collegii Fluminis, početna stranica i f. 2. O rukopisu: MEDVED 
2024: 167–188. U vezi s literarnim izvorima: Plin. HN III, 139; App. Ill. XII, 25–27.

3	 Archivio Storico della Provincia Euro-Mediterranea della Compagnia di Gesù, Fondo Provincia 
Veneto-Milanese, Serie II diari e registri, vol. 110, Historia Collegii Fluminis, početna stranica 
i fol. 2.

4	 DEPOLI 1925: 24–25.

Sl. 1. Početna stranica Kućne kronike Historia Collegii Fluminis (preuzeto iz MED-
VED 2024: 175, sl. 2.)
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postojao isključivo uz ušće Rječine, dok je na Trsatu, eventualno, mogla postojati 
promatračnica ili manja naseobina slične funkcije.5 Autori isusovačke kućne kro-
nike ostaju nepoznati, a razdoblje koje je zapisima obuhvaćeno, od 1628. do 1737, 
može se smatrati vremenom njezina nastanka.

Pouzdanije informacije imamo za rukopisno djelo isusovca Martina Bavčera 
(1595 – 1668) Historia rerum Noricarum et Forojuliensium (Povijest Norika i 
Furlanije), dovršeno šezdesetih godina 17. stoljeća.6 Bavčer je u Rijeci obnašao 
različite dužnosti: od đačkog prefekta do rektora riječkoga kolegija.7 U vezi s Ri-
5	 NOVAK 1995: 407; STARAC 2004: 21–36; KARKOVIĆ TAKALIĆ, PREDOEVIĆ ZADKO-

VIĆ I VIŠNJIĆ 2014: 128, passim.
6	 Izvorni Bavčerov rukopis u deset knjiga smatra se izgubljenim, no sačuvano je više rukopisnih 

prijepisa. Najstariji prijepis iz 17. stoljeća čuva se u Archivio Storico Provinciale di Gorizia. 
Tijekom 18. i 19. stoljeća napravljeno je još pet kopija rukopisa koji se danas čuvaju u Ljubljani, 
Beču i Gorici. Vidi MAKUC 2011: 57–58, bilj. 252. Djelo je danas lako dostupno u slovenskom 
prijevodu Zdravka Jelinčića koji smo koristili u istraživanju (BAUCER 1991). Bavčerova kronika 
Historia rerum Noricarum et Forojuliensium nikada nije tiskana, što je zasigurno pridonijelo 
slabijem poznavanju i korištenju djela. Peter Štih smatra da su s rukopisom bili dobro upoznati 
kranjski povjesničari 18. stoljeća. Vidi ŠTIH 1999: 222.

7	 Giovanni Kobler navodi kako je Bavčer dužnosti rektora riječkog kolegija obnašao od 1638. do 
1640. te od 1652. do 1654. godine. Vidi KOBLER 1896 (vol. 1): 118. Prema Vincencu Rajšpu, 
Bavčer je u Rijeci prvi put boravio 1633, gdje je tri godine obnašao dužnosti đačkog prefekta, a 
dvije je godine vodio kongregaciju. Godine 1639. ponovno je zabilježen u Rijeci, gdje je dvije 
godine obnašao dužnosti rektora kolegija. Vidi RAJŠP 1999: 211–214.

Sl. 2. Topografija rimske Tarsatike G. Depolija (preuzeto iz DEPOLI 1925: 24–25)
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jekom Bavčer spominje 49. g. pr. Kr. kada su Rimljani s cesarom na čelu zauzeli 
Promonu. Opisuje okolicu grada u kojoj se iznad mora uzdižu strme uzvisine. S 
ciljem njegova osvajanja cesar je dao izgraditi zid dug 70 stadija između dvije 
uzvisine nad Promonom, koja je konačno osvojena 28. g. pr. Kr. Bavčer koristi 
titulu cesar i za Gaja Julija Cezara i za Oktavijana, što se može zaključiti na 
temelju citiranih godina, odnosno razdoblja trajanja opsade.8 Može se zaključiti 
kako je Bavčer poistovjetio Rijeku s antičkom Promonom na temelju Apijanova 
opisa topografije mjesta u kojoj je vidio sličnosti s riječkim područjem: gradom 
uz more okruženim strmim uzvisinama i zidom – moguće ostacima kasnoantičkog 
obrambenog zida Claustra Alpium Iuliarum, koji su tada, kao i danas, bili vidljivi 
na uzvisinama Kalvarija i Sv. Katarina (sl. 3).9

S Bavčerovim rukopisom dobro je bio upoznat kranjski polihistor Johann 
Weikhard Valvasor (1641 – 1693), koji je 1689. godine u Ljubljani, Grazu i 
Nürnbergu objavio djelo u 15 knjiga Die Ehre des Herzogthums Krain (Slava 

8	 BAUCER 1991: 43–49. O opsadi Promone iz kuta novije historiografije vidi primjerice: BI-
LIĆ-DUJMUŠIĆ 2004: 465–510; ŠAŠEL KOS 2005: 345–346; ČAČE I MILIVOJEVIĆ 2017: 
430–435.

9	 MATEJČIĆ 2013: 49–53; VIŠNJIĆ 2016: 16–23.

Sl. 3. Pogled na Rijeku (Tarsatiku) i Trsat te na ostatke zidova kasnoantičkog obram-
benog sustava Claustra Alpium Iuliarum, autor J. Kusetič (preuzeto s: https://claustra.

org/hr/lokacije/rijeka-2/ posjet 15. 4. 2025)
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vojvodine Kranjske).10 Na temelju razgranate mreže suradnika, ali i osobnog 
poznavanja grada, Valvasor donosi različita zapažanja o Rijeci.11 Navodi kako u 
zbornoj crkvi riječkih kanonika, danas crkvi Uznesenja Blažene Djevice Marije, 
ima grčkih (Griechische) grobova klesanih od kamena, kao i grčkih nadgrobnih 
natpisa. Dodaje kako je istu vrstu epitafa moguće vidjeti u crkvi sv. Andrije.12 
Prema Valvasoru, u vinogradima oko crkve dovoljno je malo kopati po zemlji 
da bi se otkrio zlatni, srebrni i kovani novac, željezno oružje i konjska oprema te 
mozaici.13 Pretpostavlja se da je korištenjem pridjeva „grčki“ mislio općenito na 
artefakte iz razdoblja antike. Tijekom 19. i početkom 20. stoljeća, prilikom rušenja 
crkve sv. Andrije, otkriven je, naime, ranokršćanski mozaik, a na širem području, 
za vrijeme gradnje željezničke pruge, ostatci rimske nekropole.14 U Valvasorovu 
djelu objavljen je i bakrorez Andreasa Trosta (1657 – 1708), Statt s. Weith am 
Flaum vulgo Fiume oder Reka (Grad sv. Vida na Rijeci, zvan Fiume ili Reka), 

10	 Za potrebe ovog rada konzultirali smo slovenski prijevod Čast in slava vojvodine Kranjske, 
vidi: VALVASOR 2009: 97–100.

11	 MELEM HAJDAROVIĆ 2011: 153, 157; JUŽINIČ 2010: 201–212.
12	 VALVASOR 2009: 103.
13	 VALVASOR 2009: 103.
14	 MATEJČIĆ 2013: 27–28.

Sl. 4. Veduta Rijeke Andreasa Trosta iz knjige Slava vojvodine Kranjske, J. W. Valvasora, 
1689 (preuzeto iz PREDOEVIĆ ZAKOVIĆ, KARKOVIĆ TAKALIĆ 2022: 353, fig. 5)
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veduta koja prikazuje grad s mora okružen 
bedemima i kulama (sl. 4). Na području da-
našnje Kozale, Kalvarije, Sv. Katarine i dalje 
prema kanjonu Rječine prikazan je zid uz koji 
je naziv Rudera muri antiquissimi (ruševine 
starog zida). Danas znamo da je to riječki po-
tez spomenutog kasnoantičkog obrambenog 
sustava Claustra Alpium Iuliarum (sl. 3). Pod 
utjecajem svojega učitelja isusovca Johanna 
Ludwiga Schönlebena (1618 – 1681), autora 
kronike Carniola antiqua et nuova (Antička i 
suvremena Kranjska) iz 1681, te djela Ivana 
Lučića (1604 – 1679) De Regno Dalmatiae 
et Croatiae libri sex (O kraljevstvu Hrvatske i 
Dalmacije u šest knjiga, prvo izdanje iz 1666) 
Valvasor u iznošenju stavova o antičkoj 
povijesti grada također polazi od Apijanove 
Rimske povijesti i mišljenja da je Rijeka 
antička Promona. Na temelju topografskih 
podudarnosti iz opisa povijesnih događaja 
nastoji preciznije provesti usporedbu. Navodi 
kako je u gradu vrlo malo očuvanih ostataka 
davnih vremena, tek jedan luk unutar grada i 
zid koji je ucrtan na veduti.15 Primjećuje kako 
se stari zid, koji se protezao od mora pa sve 
daleko u unutrašnjost, ne spominje u Apija-
novu djelu, no ipak ostaje pri predloženoj 
identifikaciji Rijeke s Promonom.16

Jedan od Valvasorovih suradnika u izradi 
Die Ehre des Herzogthums Crain (Slava voj-

vodine Kranjske) bio je Pavao Ritter Vitezović (1652 – 1713), koji je za potrebe 
djela pripremao crteže i ploče za bakroreze. Porijeklom iz Senja, Vitezović je dobro 
poznavao povijesne prilike i kulturna obilježja Hrvatskog primorja.17 Posredno iz 
teksta arheologa Josipa Brunšmida, objavljenog 1900. godine, doznajemo kako 
je u tom periodu, drugoj polovici 17. stoljeća, Vitezović pisao o dvama rimskim 
spomenicima iz Rijeke. Jedan je danas izgubljeni nadgrobni spomenik Gaja Li-
vija Klementa, pronađen 1675. na franjevačkoj brajdi, a drugi natpis s rimskog 

15	 VALVASOR 2009: 98.
16	 VALVASOR 2009: 99–100.
17	 O suradnji Vitezovića i Valvasora vidi: MELEM HAJDAROVIĆ 2011: 150, passim.

Sl. 5. Naslovnica Danubius Panno-
nico-Mysticus, observationibus 

geographicis, astronomicis, hydro-
graphicis, historicis, physicis 

perlustratus et in sex tomos digestus, 
Tom. II. Luigi Fernando Marsili. La 
Haye: Gosse, Alberts, de Hondt & 
Amsterdam: Uytwerf & Changuion 
1726. (preuzeto s https://commons.
wikimedia.org/wiki/File:Front_Co-
ver_of_Danubius_Pannonico-Mysi-
cus_1726,_Vol_1_by_Marsigli.jpg 

posjet 15. 7. 2025)
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miljokaza pronađen u vrtu riječkog patricija Oktavija Bona.18 Franjevačka brajda, 
odnosno vinograd, nalazio se na mjestu današnje Delte, u podnožju trsatskog bri-
jega, dok za vrt riječkoga patricija nismo uspjeli ustanoviti točnu ubikaciju. Mjesto 
nalaza nadgrobnoga natpisa na zapadnoj obali Rječine odgovara otkriću rimske 
nekropole 1935. godine u neposrednoj blizini.19 Brunšmid je podatke preuzeo 
iz jednog Vitezovićeva rukopisa koji je pronašao u knjižnici Ivana Tkalčića, a u 
kojem su bili zabilježeni i drugi rimski natpisi što ih je Vitezović sam prepisao 
ili preuzeo iz rukopisnih i tiskanih izvora.20 Do danas nismo uspjeli ući u trag 
Vitezovićevu rukopisu. Natpis s franjevačke brajde prvi je objavio prethodno 
spomenuti isusovac J. L. Schönleben, opisavši kako je kamen s natpisom otkopan 
1675. između Rijeke i Trsata. Natpis prenosi kako slijedi: „C. LIVIO C. F. SERG. 
/ CLEMENTI. MIL. COH. / VIII. PR. T. C. MARCI / GEMELINI. LIVIUS. OB. / 
SEQUENS LIB. / V. F“.21

Antička Rijeka u djelima historiografa 18. stoljeća

Tijekom prve polovice 18. stoljeća mišljenje o Rijeci kao rimskoj Promoni 
polako je napušteno u korist Tarsatike. Na ove zaključke sigurno je utjecalo bolje 
razumijevanje i šire poznavanje antičkih izvora. Već spomenutim naslovima pri-
družuju se podatci iz djela Geographica enarratio (Geografski prikaz) Klaudija 
Ptolomeja (otprilike 100 – 170. g), Itinerarium provinciarum Antonini Augusti 
(Antoninski opis putova) i dr. U njima su donesena imena rimskih gradova i na-
selja sjeverne Liburnije, među kojima se, prema geografskom redoslijedu putnih 
postaja, spominje Tarsatika, a ne Promona.22

U pregledima dosadašnjih povijesnih istraživanja o antičkoj Rijeci istaknut je 
doprinos riječkoga patricija Claudia de Marburga (17 – 18. st).23 Njegov izvještaj 
o starom zidu i luku super muro veteri Fluminis et de arcu singulari (o starom 
zidu Rijeke i o luku) objavljen je 1726. u tiskanom djelu L. F. Marsilija Danubius 
Pannonico Mysicus (Panonsko-mizijski Dunav) (sl. 5).24 U knjižnici Biblioteca 
Universitaria di Bologna, unutar Collezioni speziali, fonda Marsili, čuva se pismo 

18	 BRUNŠMID 1900: 185, 186–187.
19	 MATEJČIĆ 2013: 213–214.
20	 BRUNŠMID 1900: 185, 186–187. Knjige i rukopisi iz Tkalčićeve privatne knjižnice danas se 

čuvaju u Zbirci starih i rijetkih knjiga knjižnice HAZU i Nadbiskupijskom arhivu u Zagrebu.
21	 SCHÖNLEBEN 1681: 224. U svojem djelu Schönleben je poistovjetio Tarsatiku s Trsatom, 

vidi SCHÖNLEBEN 1681: 107.
22	 Ptol. Geog. II, 17; It. Ant. 272–273.
23	 Biografske podatke o obitelji Marbug u Rijeci donosi KOBLER 1896 (II): 168.
24	 Vidi MARSILI 1726 (II): 75–77. Na značaj Marburgova doprinosa među prvima je upozorio autor 

priloga Dell‘Arco Romano u godišnjaku Almanacco Fiumano 1858. potpisan inicijalom F. O Mar-
burgovu izvještaju pisali su: KOBLER 1896: 44; DEPOLI 1913: 166; MATEJČIĆ 2013: 33–35.
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koje je Marburg uputio Marsiliju 31. listopada 1700. godine.25 Usporedbom teksta 
pisma i objavljene Relatio, zaključujemo da je Marsili pismo preveo s talijanskog 
na latinski i u cijelosti ga objavio.

De Marburg je Marsiliju vjerno prenio tadašnja tri različita mišljenja o 
postanku i nazivu grada na Rječini: kao Burnum, Promona i Tarsia. Današnji 
Rimski luk (Stara vrata) smatrao je trijumfalnim lukom cara Klaudija II, na 
temelju već tada izgubljenog natpisa o pobjedi cara Klaudija nad Alemanima.26 
O starom zidu bilježi kako „počinje“ u samom moru te se ravnim pravcem pruža 
do tadašnje kule Sokol od kuda se „penje“ na brdo Sv. Katarina i dalje u unu-
trašnjost. Marburgovo pismo sadržava crtež Rimskog luka koji se razlikuje od 
objavljenog u Marsilijevu djelu (sl. 6). Marburgov luk je prilično vjerodostojan. 
Prikazan je s južne strane, tako što je s istočne i zapadne strane inkorporiran u 
drugu arhitekturu, jednako kao i danas (sl. 7). Na zapadnoj strani luka, kameni 
blokovi nadvoja sačuvali su izvornu profilaciju, koja je i danas vidljiva. Crtež 

25	 Biblioteca Univerisaria di Bologna, Colezioni speciali, ms. Marsili 103. U katalogu rukopisa 
Marsili Lodovica Fratija dokument se spominje kao „Relazione di Claudio di Marburg sopra 
il muro antico romano della città di Firenze, e sopra l’arco singolare che si vede in detta città, 
data a Francesco Giacinto Peri. (31 ott. 1700).“ FRATI 1928: 115.

26	 MARSILI 1726 (II): 75–77.

Sl. 6. Rimska vrata (Stara vrata) iz rukopisa Marburga (ms. Marsili 103) i Rimska 
vrata iz MARSILI 1726: 78a (preuzeto s https://ceskadigitalniknihovna.cz/view/

uuid:236769a1-df43-4add-941c-2a64cea3cc36?page=uuid:09d17015-6ffa-4a21-811c-
d37001d20bf2&source=mzk posjet 15. 7. 2025)
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je vjerodostojan i po broju nacrtanih 
kamenih blokova koji tvore luk. Za 
razliku od toga, crtež objavljen u 
Marsilijevoj knjizi (sl. 6) prikazuje 
samostojeći luk, s mnogo manje deta-
lja.27 Danas nisu vidljivi, a nisu ni po-
znati ostatci spomenutog zida koji je 
od morske obale presijecao grad, dok 
je na predjelu Kalvarije i Sv. Katarine 
zid zasigurno istovjetan ostatcima 
Claustra Alpium Iuliarum. U vezi s 
lukom ili „slavolukom“ tijekom 19. i 
20. stoljeća postojale su teorije o nje-
govoj funkciji gradskih vrata rimske 
Tarsatike.28 Zahvaljujući arheološkim 
istraživanjima provedenima 2009. 
utvrđeno je da luk predstavlja ulaz u 
graditeljski kompleks kasnoantičkog 
vojnog zapovjedništva – principija, 
polazne točke obrambenog sustava 
Claustra Alpium Iuliarum.29

Iz pisma od 3. rujna 1729. venecijan-
skog plemića Apostola Zena (1668 – 1750) bratu Pieru Catarinu Zenu (1666 – 1732), 
doznajemo kako je tadašnji kanonik u crkvi Uznesenja Blažene Djevice Marije u 
Rijeci i arhiđakon Modruški, Riječanin Giovanni Antonio de Benzoni (1693 – 1745), 
poznavao neke antičke natpise sačuvane u gradu. Riječ je o senjsko-modruškom 
biskupu Ivanu Antunu Benzoniju, čija je uloga u istraživanju antičke povijesti Ri-
jeke znatno veća od one koja mu se dosad pridavala (sl. 8). Iz spomenutog pisma 

27	 U posljednjem izdanju knjige Radmile Matejčić Kako čitati grad iz 2013. objavljen je crtež 
luka opisan kao „Marburgov crtež Starih vrata iz 1726. godine“. Vidi MATEJČIĆ 2013: 34. 
Riječ je o crtežu objavljenom u Marsilijevu djelu koji se ipak razlikuje od crteža koji mu 
dostavlja Marburg 1700, sačuvanog u fondu Marsili u Bologni. Kopija crteža objavljenog u 
Marsilievoj knjizi čuva se u Sveučilišnoj knjižnici u Rijeci, unutar zbirke Bibliotece Civice, u 
rukopisu naslova Dissertatio de longis Muris antiquorum (Rasprava o dugim, starim zidinama) 
Giuseppea Ludovica Cimiottija Steinberga, nastalom u drugoj polovici 19. stoljeća. Riječ je o 
Cimiottijevoj raspravi o rimskom luku (De arco romano) te opisu „starih zidina“ od Rijeke do 
Prezida, tj. dijelova obrambenog sustava Claustra Alpium Iuliarum, koji o temi donosi brojne, 
tada nepoznate podatke o prostiranju sustava. Uz tekst se nalazi i kartografski prilog (Atlas 
tabularum). Navedeni rukopis dijelom je objavljen 1910, 1912. i 1913. zahvaljujući Guidu 
Depoliju, koji ga je preveo s latinskog na talijanski jezik.

28	 MATEJČIĆ 2013: 33–35, s prethodnom literaturom.
29	 VIŠNJIĆ 2009: 41–64.

Sl. 7. Rimska vrata danas (fotografirala 
autorica)
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saznajemo kako je Benzoni poslao 
Zenu prijepis dvaju antičkih natpisa iz 
Rijeke u želji da ih objavi u Giornale 
de’ letterati d’Italia.30 Prvi je natpis ar-
hijatra Aula Atija Gaja i supruge Julije 
Prime vidio na sarkofagu, u podrumu 
obitelji Marchisetti. Apostolo u pismu 
bratu napominje kako je sličan tekst 
na spomeniku iz Pule objavljen 1603. 
u djelu Jana Grutera (1560 – 1627) 
Inscriptiones antiquae totius orbis 
Romani (Stari natpisi cijelog rimskog 
svijeta) (sl. 9).31 I u modernoj literaturi 
natpis se povezuje s rimskom Pulom.32 
Manje je izgledno da su postojala dva 
spomenika identičnog natpisa. Veća je 
vjerojatnost da je navedeni sarkofag u 
nekom trenutku tijekom 17. ili počet-
kom 18. stoljeća dopremljen u Rijeku. 
Ne znamo je li to djelo kolekcionara ili 

je učinjeno u praktične svrhe, budući da je Benzoni naveo da se sarkofag u Rijeci ko-
risti kao spremnik za ulje. Drugi tekst koji Benzoni prenosi Apostolu Zenu spomenuti 
je natpis Gaja Livija Klementa s franjevačke brajde, koji je poznavao Pavao Ritter 
Vitezović, a prvi objavio Schönleben. U istom pismu Apostolo Zeno iznosi mišljenje 
kako je grad Rijeka antička Tarsatika, što ukazuje na to da su već u ovom razdoblju 
pojedini historiografi odustali od pretpostavke o Rijeci kao antičkoj Promoni.33

U novije vrijeme aktualiziralo se značenje Apostolova pisma i restitucije tek-
sta Gaja Livija Klementa.34 U epigrafskim bazama podataka i kod suvremenih 
autora natpis se čita kako slijedi: C. Livio C(ai) f(ilio) Serg(ia) / Clementi mil(iti) 
coh(ortis) VIII / pr(aetoriae) / (centuria) C(ai) Marci Gemellini / Livius Obseque(n)
s lib(ertus) / v(ivus) f(ecit).35 Ime pokojnika restituirano je kao C. Livius Clemens, 
a takvoga ga prenosi i Brunšmid referirajući se na Vitezovićev rukopis.36 Na isti 

30	 ZENO 1785 (IV): 261–264.
31	 GRUTER 1603 (I): Pag. DCXXXII, n. 5.
32	 Da je u Rijeci 1725. postojao pulski sarkofag s natpisom izvještava i talijanski epigrafičar 

Degrassi. Vidi DEGRASSI 1942: 197, bilj. 2. Vidi još: CIL V, 87; EDR136211.
33	 ZENO 1785 (IV): 261–264.
34	 BISTROVIĆ 2020.
35	 CIL III, 3027: 2328, 114; EDCS-28400283; HD057305.
36	 BRUNŠMID 1900: 185.

Sl. 8. Senjsko-modruški biskup Ivan Antun 
Benzoni (1678 – 1745), nepoznati autor 
(preuzeto s https://zvona-ri.org/tekst/bi-

skup-benzoni-bosonogi-propovjednik posjet 
15. 7. 2025)
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način restituira ga i Schönleben u pr-
voj tiskanoj objavi, svega šest godina 
nakon otkrića.37 Benzoni, međutim, 
ime pokojnika prepisuje kao C. Iulius 
Clemens. Nedosljednosti u vezi s pri-
jepisom mogu se objasniti činjenicom 
da oba imena IULIUS i LIVIUS sadrže 
ista slova koja su na samome kamenom 
natpisu najvjerojatnije bila nedovoljno 
jasno čitljiva te se možda L pročitalo 
kao I, I kao L ili sl. Indikaciju „pra-
voga“ imena osobe kojoj je posvećen 
nadgrobni spomenik treba tražiti u 
imenskoj formuli oslobođenika koji 
bi, po pravilima rimskog imenskog su-
stava, trebao nositi gentilno ime svoga 
nekadašnjeg gospodara.38 Budući da 
spomenik podiže oslobođenik Livius Obseque(n)s izgledno je da je njegov neka-
dašnji gospodar imao gentilno ime Livius. Pretpostavljamo da su zbog toga drugi 
historiografi poput Giana Domenica Bertolija i Ludovica Antonija Muratorija, 
unatoč Benzonijevu navodu, izmijenili gentilno ime Klementa u Livius.

Akvilejski kanonik, erudit i poznavatelj antičkih starina Gian Domenico 
Bertoli (1676 – 1763) posjetio je Rijeku u svibnju 1735, o čemu saznajemo iz 
pisma koje je uputio akvilejskom kanoniku Francescu Floriju (1705 – 1792) 5. 
lipnja 1735. godine. Bertoli je tom prilikom upoznao biskupa Benzonija, kojeg 
je prepoznao kao važnog sugovornika u temama o antičkim spomenicima.39 
Tijekom boravka u Rijeci Bertoli je vidio samo tri rimska natpisa. Riječ je o 
spomenicima Gaja Notarija Vetidijana Sekunda duovira i augustala (sl. 10),40 
Vetidija Nepota duovira41 i G. Livija Klementa. Za posljednji potvrđuje da je 
pronađen u vinogradu franjevaca, u podnožju Trsata, dok za prva dva donosi 
značajan podatak da ih je biskup Benzoni nedavno dao ugraditi u pročelje zborne 
crkve – današnje Uznesenja Blažene Djevice Marije (sl. 11). Podatke o riječkim 
natpisima Bertoli je potom objavio u djelu Antichità d’Aquileja profane e sacre: 
per la maggior parte inedite, racolte, disegnate ed illustrate (Akvilejske starine 
svjetovne i svete: većinom neobjavljene, prikupljene, nacrtane i ilustrirane) iz 

Sl. 9. Prijepis nadgrobnog natpisa arhija-
tra Aula Atija Gaja i supruge Julije Prime 

(preuzeto iz GRUTER 1603, sv. I: Pag. 
DCXXXII, n. 5.)

37	 SCHÖNLEBEN 1681: 224.
38	 MATIJAŠIĆ 2002: 71–73.
39	 KUDIŠ 2022: 270–273. Autorica donosi i prijepis pisma u cijelosti KUDIŠ 2022: 277–278.
40	 CIL III, 3028: 1643; EDCS-28400284.
41	 CIL III, 3029; EDCS-28400285.
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1739, čime je zabilježena njihova 
prva tiskana objava.42 Danas je 
sačuvan samo natpis Gaja Notarija 
Vetidijana Sekunda, koji je dio stal-
nog postava Lapidarija Pomorskog 
i povijesnog muzeja Hrvatskog 
primorja Rijeka (sl. 10). Prilikom 
boravka u Rijeci Benzoni je Ber-
tolija zamolio za upoznavanje s 
Ludovicom Antonijem Muratorijem 
(1672 – 1750), glasovitim povjesni-
čarem i izdavačem kritičkih izdanja 
izvora, koji je od 1695. obnašao 
dužnosti predstojnika biblioteke 
Ambrosiane u Milanu, a od 1700. 
arhivista na dvoru vojvoda Este u 
Modeni. Nakon otkrića prvoga Ber-
tolijeva pisma u kojem se spominje 
Benzoni te njegove objave 2022. 
u radu N. Kudiš, mnogo je bolje 
poznat sadržaj korespondencije 
Bertolija i Benzonija te Benzonija 

i Muratorija.43 Nakon Bertolijeve knjige Muratori je u izdanju Novus thesaurus 
veterum inscriptionum (Nove zbirke starih natpisa) iz 1739. također objavio 
rimske natpise iz Rijeke.44

Rimske natpise iz Rijeke objavljuje se i u drugoj polovici 18. stoljeća. Natpis 
Gaja Livija Klementa objavio je 1770. isusovac i erudit Francesco Antonio Za-
ccaria (1714 – 1795) u djelu Istituzione antiquario-lapidaria o sia introduzione 
allo studio delle antiche latine iscrizioni (Osnove za antikvitete i kamene natpise 
ili uvod u proučavanje starih latinskih natpisa).45 Moguće je da su Zaccarijinim 
posredstvom u zbirku vatikanskih rukopisa Luigija Gaetana Marinija (1742 – 1815) 
uvrštena i druga dva rimska natpisa iz Rijeke.46

Sl. 10. Nadgrobni cipus G. N. Vetidijana 
Sekunda, duovira i augustala, Lapidarij, Po-
morski i povijesni muzej Hrvatskog primorja 

Rijeka (fotografirala autorica)

42	 BERTOLI 1739: 230, 413–414.
43	 Bertolijeva bogata korespondencija danas se čuva u knjižnici Biblioteca del Museo Archeologico 

di Aquilea u čak 48 volumena. Vidi KUDIŠ 2022: 269, bilj. 6, 8, 270, bilj. 11–12, 273, bilj. 23. 
O korespondenciji Benzoni – Muratori: KUDIŠ 2022: 272–273, bilj. 19.

44	 MURATORI 1739 (I): pag. CCII, no. 2; MURATORI 1740 (II): pag. DCCCXXIV, no. 7; MU-
RATORI 1740 (III): pag. MCCLXXXV, no. 8; MURATORI 1742 (IV): pag. DCCCXXIV, no. 
7, pag. MMXXIV, no. 5, pag. MMXXV, no. 8.

45	 ZACCARIA 1770: 338.
46	 Vidi Cod. Vat. 9128, fol. 144.
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Podatke o riječkim antičkim spomenicima u istom razdoblju nalazimo i u pregledi-
ma crkvene povijesti austrijskih augustinskih povjesničara. Marian (Andreas) Fidler 
(1736 – 1802), autor je djela Austria sacra: Österreichische Hierarchie und Mona-
steriologie. Geschichte der ganzen österreichischen, weltlichen und klösterlichen 
Klerisey beyderley Geschlechts (Crkvena povijest Austrije: Austrijska hijerarhija i 
monasterologija. Povijest cijelog austrijskog, svjetovnog i crkvenog klera oba spola) 
tiskanog u Beču između 1780. i 1788. u devet svezaka. U prilogu Diplomatische 
Beylagen (Diplomatički izvori) objavio je tekst koji je zaprimio od riječkog arhiđako-
na Tome de Perija (? – 1810). U de Perijevu tekstu kao izvori za poznavanje antičke 
povijesti grada u kronološkom slijedu navode se antički pisci Strabon, Plinije Stariji 
i Klaudije Ptolomej koji spominju Tarsatiku,47 a zatim se opisuje smještaj rimskih 
spomenika s natpisima: na pročelju crkve Uznesenja Blažene Djevice Marije, na 
strani kapele Plemenitih, južno gledano (tj. na prostoru augustinskog samostana, 
današnje kapele Bezgrešnog začeća) te franjevačkoj brajdi, uz napomenu da ih 
ljubitelji starina, antiquitatum amatores, mogu vidjeti.48 Među njima ovdje se prvi 
puta spominje natpis uzidan u zid augustinskog samostana za koji danas znamo da 
je bio posvećen božici Sentoni (sl. 12).49 Spomenik je danas prezentiran u Lapidariju 
Pomorskog i povijesnog muzeja Hrvatskog primorja Rijeka. Naposljetku, spominju 
se i tzv. Stara vrata za koja se tvrdi da je riječ o trijumfalnom slavoluku cara Tiberija, 
koji je dao podići nakon pobjede nad Panoncima i Ilirima.50 Preko Fidlera doznajemo 

Sl. 11. Pogled na sjeverno pročelje crkve Uznesenja Blažene Djevice Marije dok su u 
njega još bili ugrađeni nadgrobni spomenici pronađeni u crkvi (Konzervatorski odjel 
u Rijeci, Historijat crkve Uznesenja Marijina u Rijeci i povijesna analiza nepokretnog 

inventara, 2002)

47	 FIDLER 1783: 420.
48	 FIDLER 1783: 420.
49	 CIL III, 03026; EDCS-28400282.
50	 FIDLER 1783: 422–423.
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da je podatke o Rijeci prikupio i na 
temelju izvještaja koje je zaprimio 
od tadašnjeg riječkog arhiđakona 
Petra Franje Svilokosog. Iako nam 
je tekst izvještaja koji donosi Svi-
lokosi nepoznat, riječki povjesničar 
Giuseppe Ludovico Cimiotti (1710 
– 1784), autor opsežnog rukopisnog 
djela o povijesti grada pod naslovom 
Publico-politica Terrae Fluminis S. 
Viti adumbratio historice ac diplo-
matice illustrata (Javno-politički 
prikaz Zemlje Svetog Vida povijesno 
i diplomatski ilustriran) iz druge 
polovice 19. stoljeća, navodi kako 
je Petar Franjo Svilokosi (? – 1780) 
podatke o povijesti grada preuzeo 
ad verbum (riječ po riječ) od prvog 
kroničara isusovačkog kolegija u 
Rijeci.51

Zaključak

Danas je poznato da je grad na desnoj obali Rječine, na području riječkoga 
Starog grada, u rimskom razdoblju nosio naziv Tarsatica. Naziv je poznat iz djela 
pisaca Plinija Starijeg, Antoninova itinerarija i drugih, koji ga smještaju u Libur-
niju, između Flanone i Ad Turres, odnosno Tergeste i Senije.52 U periodu između 
druge polovice 1. st. pr. Kr. i razdoblja Flavijevaca zajednica se postupno razvija 
u municipij rimskih građana sa svom pripadajućom gradskom infrastrukturom i 
institucijama.53 U prilog tome govore sadržaji spomenutih natpisa G. N. Vetidijana 
Sekunda – duovira i augustala – te Vetidija Nepota – duovira.54 U vrijeme formi-
ranja naselja i rimske provincije Ilirik, na Trsatu se kao istaknutom strateškom 
položaju vjerojatno nalazila rimska promatračnica s koje se vidio Riječki zaljev 
i magistralna cesta koja je dolazila u Tarsatiku iz smjera Tergeste te kretala dalje 

51	 Cimiottijev rukopis Publico-politica Terrae Fluminis s. Viti adumbratio historice ac diplomatice 
illustrata čuva se u Zbirci stare i rijetke građe, fondu Biblioteca Civica Sveučilišne knjižnice u 
Rijeci u dvije kutije (A.189, I i II).

52	 Vidi bilj. 1 i 22.
53	 O urbanističkom razvoju Tarsatike vidi: KARKOVIĆ TAKALIĆ, PREDOEVIĆ ZADKOVIĆ 

I VIŠNJIĆ 2014: 113–136, s prethodnom literaturom.
54	 Vidi bilj. 38 i 39.

Sl. 12. Ara posvećena Sentoni, Lapidarij, Po-
morski i povijesni muzej Hrvatskog primorja 

Rijeka (fotografirala autorica)
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prema Volceri, Ad Turres, Seniji, o čemu svjedoči i spomenuti miljokaz. U dru-
goj polovici 3. stoljeća Tarsatika postaje početna točka vojnog zapovjedništva i 
sustava zidova zatvarača Claustra Alpium Iuliarum, što se protežu preko brijega 
Kozale, Sv. Katarine i riječkog zaleđa sve do Vrhnike u današnjoj Sloveniji.55 
Grad smješten uz more, okružen s istoka brežuljkom Trsat, sa zapada brežuljkom 
Kozala, u čijem je zaleđu obrambeni zid (sl. 3), zaista nalikuje na opis grada koji 
su Cezar i Oktavijan opsjedali od 49. do 28. g. pr. Kr. No današnje poznavanje 
povijesti kazuje da antičku Promonu ipak treba tražiti na području istočno od 
rijeke Titija (Krke) na graničnom teritoriju između antičkih Liburna i Delmata u 
srednjoj Dalmaciji.56

Do suvremenih spoznaja o antičkoj Rijeci ne bi bilo moguće doći bez prvih 
interpretacija rimskih literarnih izvora i spomenika, koje u najvećoj mjeri potje-
ču upravo iz „dugog“ 18. stoljeća. Malobrojnost spomena Tarsatike u opisima 
Liburnije te natpisa i ostataka antičke arhitekture, nije obeshrabrila tadašnje 
historiografe. Naprotiv, oni su ih interpretirali i valorizirali, ne samo u svojim 
djelima nego i u međusobnim raspravama. Time je omogućeno da se spoznaje 
o rimskoj Rijeci, izvan lokalnog istraživačkog kruga, objave u nekima od naj-
značajnijih publikacija toga vremena, poput Die Ehre des Herzogthums Crain, 
Danubius Pannonico-Mysicus i drugih. Postavljen je temelj za moderna znan-
stveno-stručna istraživanja koja su glede Tarsatike zamah dobila početkom 20. 
stoljeća i traju do danas.

55	 KARKOVIĆ TAKALIĆ, PREDOEVIĆ ZADKOVIĆ I VIŠNJIĆ 2014: 129, passim.
56	 Vidi bilj. 8.
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The Importance of the “Long” 18th Century for the Understanding 
of Rijeka’s Ancient Heritage

In the context of the history of research into antiquity in Rijeka, the “long” 18th 
century was marked by scholars’ interest in literary sources: Naturalis Historia 
by Pliny the Elder, Roman History by Appian of Alexandria, as well as in the 
visible material remains of Roman heritage—such as the Roman arch located in 
the very center of the city, the defensive walls on the city’s elevation Kalvarija 
and on Mount St. Katarina (Claustra Alpium Iuliarum), and Roman inscriptions 
discovered in the Rijeka area, embedded in the walls of local churches. Individuals 
such as Rijeka patrician Claudio de Marburg and Rijeka canons Ivan A. Benzoni 
and Toma de Peri provided the first interpretations of these monuments in the 18th 
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century, linking them to well-known historical events, such as the siege of the 
Dalmatian city of Promona during the time of Caesar and Octavian, or the war 
of Claudius Gothicus against the Alemanni. Thanks to these efforts, in the sec-
ond half of the 18th century, the previously held and now definitively abandoned 
theory that Rijeka was once the Roman Promona gradually began to be rejected, 
in favour of identifying it with Tarsatica. Interest in Rijeka’s ancient heritage grew 
among a broader public, which by the early 19th century led to the creation of the 
first private collections of Roman monuments, and to professional and scholarly 
research. This paper revises current knowledge about the contributions of 17th and 
18th century historiographers to the understanding and interpretation of Roman 
monuments and Rijeka’s ancient heritage, in light of recent insights into the city’s 
history and its historiography.

Key words: 18th century, Tarsatika, Rijeka, Baroque historiography, Roman monuments
Ključne riječi: 18. stoljeće, Tarsatika, Rijeka, barokna historiografija, rimski spomenici
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